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De megkétszerez8dnek a szerepek is: Hippoliitoszbdl és Phaedra-
bol kett8 van. Az egyik par esenddbb, szanalmasabb, gyengébb
anyabdl (Baranyi Szilvi) és kegyetlenebb, kézényében is szenve-
délyesebb fiabol (Keszég Laszl6), a masik cinikus, kacér nébsl
(Szab6 Anni) és egy kevésbé magabiztos férfibol (Vicei Zsolt) all.
Az utdbbi par mintha nem is ugyanazt a szerepet jatszana, mint a
masik, sokkal inkabb azt a funkciét tdlti be, amit az tiresen ha-
gyott probaterem és az egyik falat végig beborit6 tikor: jatékrol
van sz6. A mésodik Phaedra a Sarah Kane-sorokon gunyolédik,
nem pedig magan és a fitn. (Ugy, ahogy Kane is teszi.) A titkér és
a probaterem azt sugallja, hogy senki sem feledkezik meg sajat ma-
gardl, 6nz8 érdekeirdl. Egy-egy szenvedélyes vallomast a tiikérre
vetett sanda oldalpillantas koveti: ,,j6 vagyok-e?”, vagy egyszerlien
csak a sajat tiikorképemben gyonyorkodom; az onszerelem min-
dig erésebb, mint az, amelyik a masik felé irainyul. A megismételt
beszélgetések — tgy, mint a tikor — folilirjak a kordbban el-
hangzottakat, elveszik komolysagukat, felfiggesztik érvényiiket.
A plussallatok is j6l illeszkednek a széveghez, Hippolitosznak
t0bbszor is a fejéhez vagjak az &t ostromlé nék: , te szivtelen vad-
allat!” A végén pedig 6t magat attételesen ezek a pliissallatok tépik
szét: a sarkok fel8l, az 8zektdl és oroszlanoktol lassan, ugatva és
nyavogva, elkezdenek befelé kiszni a szerepldk a kor kozepe felé,
ahové Hippoliitoszt szoritottak.

A jaték, a kibillentés, az eltavolitas a latszat ellenére nagyon is a
szinhéziassdgot szolgalja. Sade marki leirasaiban gyakran szinpa-
diasit (szerepek, maszkok, diszletek beépitése a torténetbe), de
mindig tigyel arra, hogy ne feledkezzen bele teljesen az élvezetbe —
»nagyobb élvezetre térekedve Sade az erdszakot a tudat higgadtsé-
gaval, kiszamitottsagaval igyekezett beoltani” (Bataille: i. m. 247.
0.), és bujalkodas kézben nem felejtette el egy-egy kegyetlen meg-
nyilvanulasa utin behtzogatni jegyzetfiizetébe a strigulakat.
A beleélés és tavolsagtartas kozti billegés nagyobb fesziltséget
szil, és format ad annak a kisérletez kedvnek, amely Hippoliitosz
érzelemvadészatét jellemzi. A belefeledkezés fizikailag is akada-
lyoztatva van. A négy sarkon jatsz6do jeleneteket figyelve eldre kell
hajolni, kapkodni kell a fejet, hogy az tires téren 4t ropkodd parbe-
szédeket kovetni lehessen; a kdzel esg sarok esetében pediga neon
gléria/fallosz vakit fénye neheziti a tiszta latést. Zsotér képiségbe
forditotta Kane ironikus hangnemét, ami megakadalyozza, hogy
teljesen hitelt adjunk a soroknak, belefeledkezziink tragikussa-
gukba. Mintha a gyerek, aki a kegyetlen, embertelen vilagrél sza-
val mesét, folyton elnevetné magat. Ez a zavart, ideges nevetés az,
amit komolyan kell venniink.

A tagadas retorikdja fiiti mind a Kane-széveget, mind Zsotér
képiségét: értéktelenség és megszaggatott puspdki ruhdk. De
olyan tagadas ez, ami magaban hordja a sajat igenjét. Az onani-
z4l6, utdlatos, kvér kirdly ugyanis szép. A fenséges ruhadarabok
és Keszég Laszlé réveteg kék szeme tagadhatatlanul gyonyort
keltSek. A papgyalazas egy szent kor kézepén folyik, és ez a szent-
ség igazi. A geometrikus formék hasznalata a barbar szertartaso-
kat idézi fel. Az el6adds végéig a terem tresen hagyott négyzete
uralkodik mint a jaték profan szimboéluma, az utolsé jelenetben
azonban Hippoliitosz egy kor kozepébe zarul, ami az isteni toké-
letesség jele. A rendezés format ad a sz6vegbeli hullamzasnak, a
vizualis jaték analég a tartalmi igen-nem dialektikaval. A megté-
pazott biborosok szent kérbe zarjék Kane vaggyal, dithvel teli
»hem”-jét.

SARAH KANE: PHAEDRA SZERELME
(Pont Miihely; Mu Szinhaz)

FORDITOTTA: Kappanyos Andrés. DISZLET: Ambrus Maria. JELMEZ: Be-
nedek Mari. MUNKATARS: Dirscherl Krisztian. RENDEzO: Zsotér Sandor.
SZEREPLOK: Baranyi Szilvia, Enyedi Eva, Szab6 Anni, Keszég Laszlo,
Krupa Sandor, Vicei Zsolt.
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ki parabolat keres a felemds sikerii rendszerviltozdsra, az némi
memériaketyegtetéssel, esetleg avatott segitséggel természetes
médon taldl ra Jevgenyij Svarc 1943-ban irédott darabjdra, A Sar-
kanyra, amelynek bdbdja az szinte vagy megjdtszott iréi naivitds lehe-
tett: barhogy indokolta is az adott torténelmi helyzet a hitleri fasizmusra
val6 értelmezést, az éber cenzitra rogton felhordiilt, hiszen a sztdliniz-
musnak, sét, a latnokian megel6legezett posztsztalinizmusnak a koords-
néta-rendszere a mesejtékbol sokkal evidensebben derengett el6. Es
mégis: amikor a miivet az olvadds idején el6szor Lengyelorszdgban
(1961), majd a szovjet blokk mds orszdgaiban, s6t, még magaban a
Szovjetunidban is sorra bemutattdk, a kozvetettebb, rafindltabb cenziira
még mindig volt olyan erds, hogy a darabnak ervd] az oly egyértelmi ird-
nyultsigdrdl tovibbra se lehessen sz6: még mindig az antifasizmus volt
a divatos [6zung, mig a ,,liberdlisabb” kritikusok, a ,,sandasdgokat” ki-
védend6, a mil elvont, dltaldnos zsarnokellenességére helyezték a hang-
stlyt. A taldnyossdgban a legmesszebb a szinpad ment el, nevezetesen
Benno Besson korszakot fémjelz6, zsenidlis 1065-6s Deutsches Theater-
beli rendezése. A Brecht-tanitvdny svdjci rendez6 a latvanyos-sziirredlss,
csupa irénia és jatékossig eléadds végén Lancelotot proletdrnak masz-
kirozva, forradalmarklisékkel felruhdzva hozta vissza rendet teremteni,
iigy azonban, hogy ez a disszondns mozzanat is csupa Gnmagdt meg-
kérdgjelezd ironia legyen.

A hatvanas évekbeli nagy sorozat utdn A Sirkdny kikopott a m{i-
sorokbol; mire zold 1ampét kapott volna a sztalinizmus leleplezé-
séhez, a sztalinizmus leleplezése is elvesztette szenzacidizét. Es
igy, negyven évvel a magyarorszagi bemutaté (Szeged, 1964) utan
otlott fel a szinhéza profiljat keresgéld Macsai Palban, hogy az 4j
helyzetben ez a darab is 4j arcat mutathatja a néz8nek.

Aki ismeri a darabot, tudja: igazi Gjdonsaga a ,posztsarkany”-
kor megragadéasaban 4ll. Hidba 6lte meg Lancelot lovag a varost
négyszéz év ota terrorizalé szornyeteget: a varosban a sarkany kre-
atirai, megfert6zdtt mentalitdst, meghunyészkodé alattvalé-lel-
kek élnek, akik készségesen eltiirik az Gjabb zsarnoksagot is.
Svarcnél a dolog hepienddel zarul: Lancelot, a profi hds mégsem
folytatja zsarnokol$ vilag kérili turnéjat, hanem a vérosban ma-
rad, hogy Gj eszmények alapjan tanitsa meg éIni a helybelieket, a
darabhoz azonban igazabdl szkeptikusabb feloldas illenék (ez
valosziniileg mar meghaladta az ir6 merészségét, valodi vagy élna-
ivitasat), amit a Mad4ch Kamara el8addséban meg is kap.

Ilyeténképpen A Sdrkdny egy merész ugrassal a maban termett.
Bemutat egy rendszervaltozést, amelyet nem a rendszer elnyomot-
tai harcoltak ki, mi t6bb, 8k még csak j6 szemmel sem nézték a
megvaltisukon munkélkodékat, utdna pedig elfogadték a fejik
folé a valtozas kisajatitoit s velik egy kiils8ségeiben megvéltozott,
de egytittm(ikddésiikre tovdbbra sem szamit6, k8kemény 4j struk-
trat. Rettegni mar nem kell, de élni most sem kdnnyti... Méacsai a
részletekkel, finomsagokkal, drnyalatokkal nem pepecsel, erre a
miifaj sok teret nem is hagy, a kompozicié azonban vilagos, és vi-
lagos a konfliktus feloldhatatlansaga is: Lancelot nem tér vissza
Ujabb szabadité akciora, a kételked8k, a tobbé-kevésbé tisztin 1a-
0k, Elza és apja, Sdrmény, a levéltdros — mondhatni: egy kis értel-
miségi csoport — magukra maradnak, csak a joravald, de tehetet-
len Kandr torleszkedik még hozzajuk.

Macsainak céljai megvaldsitdsdhoz el8szor is Gj, 4tdolgozas jel-
legii forditast kellett rendelnie adott esetben Parti Nagy Lajostl,
aki sok friss és szellemes aktualizalas mellett ezattal a trivialis vic-
cel8dést is megengedi maganak. (Aki masnak Messias, maga esik
bele; Asé-kapa-nagyhering és a tobbi.)

A keretek azonban igy is adottak voltak egy ujabb jelentékeny
Kis Madach-premier létrejottéhez. Hogy ez elmaradt, az viszont
megint csak Mécsai hibéja, aki alig érthet6 médon nem ment elég
messzire a stilizacio, a miifaj lehetSségeit megragadé és kitagito
hangnem — , tréfa, szatira, irdnia, mélyebb értelem” — megtalala-
séban, nem emelkedett fel sajat koncepcioja magaslatara, s indo-

XXXVI. évfolyam 5. szadm



SO R iTikal TOKOR.

SZANTO JUDIT

Hazajaro hdziszellem

B JEVGENYIJ

SVARC:

A SARKANY m

Ujvari Zoltan (Drakon, a Sarkany)

kolatlan puritanizmussal hagyta sz6lni el6adas helyett a puszta
szoveget, olyannyira, hogy amit kapunk, az nem egy helyen a régi
Madich nehezen elviselhetd leveg&ijét, szintelen-szagtalan sem-
milyenségét arasztja (mikdzben az 0j éra eddigi el8adasai inkabb
formaba hoztak a régi tagokbél is jo néhanyat). Gondolok itt
els8sorban a polgarokat jelképezd, harom n8bdl és harom férfibdl
4ll6 , gydszmagyar” csoportra, amelybe mintha szociélis szempon-
tok alapjén lehetett volna bekerilni.

Az el8adés abszolut f8szereplSje nem a Sarkany (a kisstild, saly-
talan ijvairi Zoltan, aki mintha nem kapott volna instrukeiét) és
nem is Lancz L. Ott6 lovag (a most is érdekes, formabontdan
»h8si” vagy ,antih8si” Horvath Virgil), hanem a Polgarmester, az
elsd éra elsd szdmi timasza és haszonélvez&ije, a masodik éra kor-
latlan hatalmasséga. Itt eld8lni latszik a sokéves kiizdelem Galvol-
gyi, a szinész és Galvolgyi, a médiaszemélyiség kozott — sajnos az
utdbbi javara. A kozonség szétrohogi alakitasat, ott is, ahol viga-
lomra talan nem lenne ok. Peymann jut eszembe, akitdl egyszer
megkérdezték, miért nem foglalkoztatja Hansjiirgen Wussow-t, a
Klinika ellenallhatatlanul sirmos, népszer(i professzorat, mire a
rendezd-direktor igy felelt: ,Mert nem birom elképzelni fehér ks-
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Schiller Kata felvétele

peny nélkiil.” Uj arc még Farkas Ignac (Sarmany) és Jar6 Zsuzsa
(Elza). Jellegtelenek. Akarcsak — mint mar nem el8szér — Debre-
czeny Csaba (Henrik).

A nyulfarknyi els§ felvonas utan technikailag indokolt (atdiszi-
tés), miivészileg azonban hatdrozottan zavard, kontaktustéré a
szlinet. A darab, ha eredetileg haromrészes is, ebben a szovegval-
tozatban és ezekkel az ardnyokkal kétrészes formaban jobban
érezné magat (ahogy példaul annak idején a babszinhézi valtozat
is kétrészes volt).

JEVGENYIJ SVARC: A SARKANY (Madach Kamara)

Parti Nagy Lajos atirata Elbert Janos forditasanak felhasznalasaval.
DRAMATURG: Guelmino Sandor. DISZLET-JELMEZ: Flizér Anni. ZENE: Hor-
vath Karoly. MozGAs: Bodor Johanna. AssziszTeNs: Sallai Zita. REN-
DEZ6: Mécsai Pal.

szerepLok: Ujvari Zoltan, Horvath Virgil, Farkas Ignéc, Jaré Zsuzsa e.
h., Gélvolgyi Janos, Debreczeny Csaba, Mathé Zsolt e. h., Némethy
Ferenc, Kolos Istvan, Domotor Andras e. h., Fazekas Zsuzsa, Juhasz
Réza, Antal Olga.
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